Filtri per agricoltura / Agricolture Filters / CenbCKoX038MCTBEHHbIE (DUNbTPbI

Filtri di aspirazione da 100 a 160 Lt/min,Té6

160 1/m
42,3 USGPM

Suction filters from 100 to 160 Lt/min, T6
BcacbiBatowme dunbTtpbl ot 100 go 160 n/MuH, Té
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IT Filtro aspirazione in polipropilene con capacita filtrante da 100 fino a 160 L/min, 32 mesh, connessione plug and play Té.
EN Suction filter in polypropylene with filtering capacity from 100 to 160 L/min, 32 Mesh, plug and play Té.
PY Bcacbigatowuli nonunponuneHossil usbmp ¢ npoussodumesibHocmbto om 100 do 160 n/MuH, 32 mew, coeduHeHue T6 plug and play.

standad con valvola con valvola e raccordo di scarico
w standard with valve w with valve and drain plug
cTaHaapT € KNanaHoM C KJIGNAHOM U CUBHbIM
Codice
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T == mm mm Koa
A 196 87.1127.97.3
100 + 160 /min
B 26,4 + 42.3 US GPM 32 6 221 33 87.1128.97.3
c 259 87.1129.97.3
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Accessori filtri di aspirazione
Accessories suction filters from
AKceccyapbl gnAa BcacbiBalowmx dUAbTPOB
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CARTUCCE PER FILTRI ASPIRAZIONE
CARTRIDGES FOR SUCTION FLTER
KAPTPUAKN ANA BCACBIBAIOLLNX ®NJIbTPOB

IT | filtri aspirazione Bertolini sono forniti con cartuccia 32 mesh di colore
rossocome prevede la normativa ISO 19732:2007

Questa tipologia di cartuccia viene offerta dalla Bertolini come standard perché e
il giusto compromesso fra capacita filtrante e le migliori condizioni di lavoro della
pompa. Se, per esigenze particolari, occorrono gradi di filtrazione differenti, e
possibileordinare cartucce speciali.

EN The Bertolini suction filters are supplied with 32 mesh cartridge of red colour, as
required by ISO 19732:2007 Standards. This cartridge is offered by Bertolini as standard,
because it is the correct compromisesolution between filtering capacity and the optimum
working conditions of the pump.If you require different degrees of filtration, you can order
special cartridges.

PY Bcacbisatoujue punbmpel Bertolini nocmasastomca ¢ KpacHbiM Kapmpuokem 32
mew 8 coomsemcmsuu ¢ mpebosaHuasmu cmaHdapma ISO 19732: 2007.

3mom mun kapmpud:a npednazaemcs Bertolini 8 kavecmse cmaHOapma, nomomy
4Ymo 3Mo NPasuJibHbIl KOMNPOMUCC MexxAy unbmpyroujeli cnocobHoCmbio U
JYHWUMU YC108UAMU pabomsl Hacoca.

Ecnu 0na ocobbix Hy:k0 mpebyemca pa3Has cmeneHb u/ibmpayuu, MOXHO
3aKazame CneyuasibHble KapmpuaoKu.

CARTUCCE FILTRI ASPIRAZIONE - CARTRIDGES FOR SUCTION FILTER - KAPTPUAXXWU ANA BCACbIBAIOLLMX ®U/IbTPOB

Capacita filtrante del filtro (L/min) - Filtering capacity (It/min)

OunbTpytowWwas cnocobHocTb dunbTpa (11/MUH)

100160 160+-220 200+260
32 87.0060.32.2 87.0061.32.2 87.0062.32.2 87.0063.32.2
50 87.0064.32.2 87.0065.32.2 87.0066.32.2 87.0067.32.2
80 87.0068.32.2 87.0069.32.2 87.0070.32.2 87.0071.32.2

APPLICAZIONI CON SENSORE INTASAMENT
(CONTROLLO DEPRESSIONE)

APPLICATIONS WITH CLOGGING SENSOR
(VACUUM MONITORING)
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IT Rilevamento filtro intasato: Inserendo un vacuometro
nellapposito alloggiamento € possibile monitorare la
corretta funzionalita del filtro.

EN Clogged filter detection: by inserting a vacuum gauge in
the proper housing, it is possible to monitor the correct
functionality of the filter.

PY O6HapyeHue 3acopeHus uabmpa: scmasus s8akyymmemp 8
coomgemcmaytouwjuli KOpnyc, MOXXHO KOHMPOUPOBAMb NPABUJIbHYHO
pabomy ¢guabmpa.
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